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Elöfize
Fél évre 4 k'>r.

i*tii árak : 
Negyedévre - kor.

Szerkesztőség és kiadóhivatal
p; ^ez-aceza -9:2. sz.

/3z Uj-párf.
/I korhadó kormánypárt hasztalan 
Ifapoit vezérül egy erős kezet,
/I ■ °szni indult, a gyámoltalan 
Tagokba lelkei az sem öntneieth 

Jiarminczhat éve a szu raj:a mar, 
Megváltás rája nézve a ham,.

Sokan, sokan vannak kik szívesen 
Menekülnének a romok alól, 
leikben az önvád árnya. megs 
,q lelkiismeretnek hangja szol. _
De meg nem éri meg a hataroz**s , 
& függetlenség keli es sem n -

Ezeknek, Üj-párt, megváltója vagy, 
jfozzád ezek tár karra! me^e ’ 
bevetvén a rég elnyűtt r~, 3Vj ^ - 
Örömmel öltendik föl f'fz‘ j ' 
Eddig a honnak ártották f , 
használhatnak tán lobogod aint,.

Gyüfsd táborodba, ílj-párt, ezeket, 
Mutasd meg nékik a fiszfáob joyot; 
Melengesd föl megdermedt szívókét,
És önts beléjök bizalmat s erőt ,
Lássák uj éltök fénysugáriban, 
f\ függetlenség útja merre van.

Mert azt ne hidd, üj-párt, magad felől. 
Eszméid a hont boldoggá teszik 
5 kitépik Ausztria körmiből, —

re/77_ __ csupán nevelni vagy te itt.
•lni nyűiből oroszlánokat.

Ó
/V/veve/z/y nyűivel --------
Ifik a szabadságért harczoljanak.

ifikből, ha majd megnőttek körmeik, 
A függetlenség bajnoka legyen,
A negyvennyolezas eszmék zász.aif 
Lobogtatván büszkén, győzelmesen.
__ Ez hivatásod és ezért neked
jó szívvel mondhatunk köszönetét.

Használhatnak tan lovuj ____________________________________ .
u-ndkivül érdekes és páratlan a maga nemeben.

ESaaaesaeSH Kenuk a müiparnak legutolsó újdonságai vanna
uacMTyf HEiítíRl^ a legolcsóbb szabott árak mellett állnakt«EIiTZe B

■.[«»cánoif áruháyitíonsagun
PÍ30.7,* es Szent-Anna-utcza sarkan.

A müiparnak legulolsó újdonságai vannak alt felhalmozva melyek 
a legolcsóbb szabott árak mellett állnak a nagyérdemű közönség 

^ _ rendelkezésére s ezáltal mindenféle alkalmi ajándékok beszer 
Gü zésére a legős/Antébben ajánlható.

Szolid és pontos kiszolgálás. ——

Debreozen, 1903. IV-ik évfolyam. — 48 szám. November 29.
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Garantirozott hirek.
(—) A kúria személyzetét, tekintettel a Potro- 

leoinos Pista belügyminiszter voltára meg kell kél szó 
rezni. Egy esetleges választás ugyanis egy néhány évre 
igénybe venne egy egész bírói kart.

(©) Az ugrai oláhok megválasztották Ti -xapistát. 
bánná a lene ha viselné is a képüket, csak nekünk ne 
volna miniszterelnökünk.

(□) Nem jött el az egyházkérülcti ülésre a kis 
Pista. Kicsiny neki Macedonia.

(0 A protestáns egyetem czoljaira egvre-mfisra 
szaporodnak a tanszékek. Csikj7 Lajosnak egy ,,Leib- 
Stuhl" is elég lesz.

(!) „Tisza Kálmán" alapítvány czimen egy sze­
gény diák kosztol kap a ko; vikíuson. Életében csak a 
nagyuraknak juttatott a húsos fazékból.

(.) A debreczeni vadász társulat deczemberben 
tartja meg hajtóvadaszaíát. Hogy a vadak bizalmát fel­
keltsék $. lövöldözések iránt: Szögyény Jánost kerték 
fel, hogy addig járjon ki cserkészni.

( ) Appouyi ilépett a szabadelvű pártból. Furcsa. 
Elébb betette az ajtót maga után és csak azután lé­
pett ki.

■' Fuky Gyula volt főispánunk — Budapestre 
költözik. Persze. Öt nem kötik Debreczenhez se gyön­
géd szálak, sem pedig holmi — präsents márkák.'

(x) Érdekes kérdés, vájjon Puky Gyulának is 
tart-é a város egy hajdukomornvikot "?

)Á) A siivKasztó dehr. torvenvszéki iroda igaz­
gatót elitélte a váradi törvényszék 7 hónapra. Azért 
kellett \ áradon tárgyalni a dolgát, mert Debreczenben 
még el talált volna sikkasztani Bródi ur e<rv par 
hónapot. 1

rf, Bánffy báró bontogatja a zászlót. Vájjon ezt 
a zászlót is csak háromszinü rongynak tartja? Fedi» 
most közelebb járna a — valósághoz. °

úö A rnüpártoló egyletnek nem engedi el a 
város a 115 korona nyomda költséget. A varos t. i 
csak a sajal — nyomdai — müvét pártolja.

( j ) Fráter Barna gond ilkoz si időt kért ho<w 
elíogadja-e a debreczeni fői<panságot. Bölcs előre lá­
tás. Hat ha az alatt a he: alatt maga Petroleomos 
l ista is hazamegy Gesztre — esküdtnek.

(.) Dániában visszaállították a botbünt lést H it 
még is csak bűzlik Dániában.

Mái meg a kocsisával szökött el e<ry lvr- 
czegoö. Meg megérjük, hogy az ölel k. L meg­
szöknek. °

(??) A konflisok nem akarnak zárt kocsikat já 
ratni. Egyszerű dolog. Zárt kocsisokkal kell ellenük fel­
lépni a rendőrségnek.

(A&y A mig a király idegenben vadászott, addm 
Korbor otthon a rajkszruthan bakot lőtt.

(*) Egy személyi hír járta he villámgyorsan a 
debreczeni lapok egyikét.
j ”aGróf Dcgenfeld József Nagyváradról haza ér- 

.|_t ?Hihetetlen. J-Iái már megint „nach Grosswardein“

(..“) Csak százezer koronát sikkasztottak el ■, 
hol úgy miniszterin inban. Ezúttal nem a - remi Ikc/e i 
alapból. ' M

p,-,-) Nyiry azért kérte az ujoncz törvény me<'sxn- 
vazasat, inert a lovakat, nem lehet a legelőre küldeni 
De a minisztereket tán csak lehet odaküldeni.

(") Az alsó bél nyirokviz társulat mérlegéi el 
fogadta a közgyűlés. Hitelesítés végett azonban*« vá­
rosi mértékhitelesítő hivatalhoz vitte el Béni.

Dániában visszaállítják a bothiinietest, de csak azok 
kai szemben alkalmazzák, akik az erkölcs vagy becsület ellen 
súlyosan vetettek. A többi államok nem követik e példát, nem 
azért, mintha náluk nem bűzte,lók valami Dániában, hanem mert 
csuPa ur> emberek kerülnének a bot alá.
, , Tlsza István- legnagyobb sajnálatára nem ve-

" fef az egyházkerületi gyűlésen, a mit Sür«r<5- 
I1-i e,g, t,ldatcf ls- A sul'g(s íjnálkozásl kelt üt azon 
l"rokbe'b hol sokat vártak az ő lejövelelétöl. Ezt már 
elhisszuk Oda van nehány rendjei, királyi tanácsosság 
cs ' őyehl, „varomány*. Ezt már leh :t is' sajnálni! *

(.1 De már csakugyan lesz valami a juiKtabal- 
hm mert a rendező bizottsága a múlt héten már ban- 
wttezet: is az Angol királynőben. A mely vállalko­
zásnál pedig ilyen biztosan van letéve az "alap, arra 
bátrán lehet epitem.

(§)_ Szervezkednek a debreczeni magántisztvise- 
ok. >>/.ogyeny János magánigazgaió lett az elnök U 

t. í. magun igazgatja — a krágliját.
fT> A mult héten a kisvasút megint halálragá- 

;it P einber.t. s a rendőrség nagybücsen megái la
‘"z- ,,z lllet0 s i;lt vigyázatlanságának áldozata.

< e/.e. persze, az az ostoba gözmozdonv nem is lehet 
„vigyazatos."

lm) Uj főispán. Debreezen városának és Hajdu-
3 kfn1^,mindig nincs főispánja. Fráter Barna
j i foszolgabiro kikosarazta a föispáni széket. A

níÜr lri-/itíCÍ'i "lk;lbb akar szolgabiró, mint a hatalom­
mal huo szolgája lenni.

!l Parallel üléseket akar Tisza Pista az oi-
vátott PK/6 rUUr0fzak0lnk No maJd meg fogja látnia 
„arilh.í fí Hyefuk- lu,gy parallel Olcsókét nem, de 
paia.wi Ütésekét igenis fog kapni.

) A belügyminisztérium - oszlójáról 1< gutóbb kiderült,
, Il'‘ ' 'W , UZvl''a vsalas miatt már bűnvádi vizsgálat alatt

' h a.maf hlvatali állásában azért megmaradt. Hiába, 
nmcs korrup :zio Magva • >rs; ágon.

Tl Xaffy a felháborodás a budapesti börzén a miatt
iSl-övVe' n’tn" értekpai’irükban spekulálván, csinos kis csa- 

... ' ' •,Klbün bi/./.ek hat a becsületes tőzsdeügynök, ha
ma, eg\ laikus is tulteszen rajta ?

a. v©
Férfiruhákat szakember javítja és vasalja.

kifogást liánul teljesiti

Hrabéczy Antal
ruhafestö és tisztitó intézete

Debreezen, Széchényi-utcza 42. sa

v„: • ■.« rí»*i'í.
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Értelmes Balázs
külsősön lábbeli készítő hazafias tűnődései.

Karácsonyi ajándék.
Debreczeni kistó'zsdések 

Nem hogy örülnének, 
Miniszternek a nyakára 

Visznek küldöttséget, 
Arra pedig nem gondolnak 

Keservük hevében :
A mi nekik roszul esik,

Az odafönn érdem.

Debreczeni kistó'zsdések 
Nem panaszkodhatnak. 

Finánc/, kézből karácsonyi 
Ajándékot kaptak. 

Dohánytözsde haszonbérét 
Steigerolta feljebb:

Ez a szíves ajándéka 
A fináncz embernek.

I„v mv Apponvi lelkem, szűm lovagja, most mar 
ember "vágy'a talpadon, ez az igazi Apponvi politika, 
mert az eddigi csak ad ponny volt.

A Llovd-klubból kilépészetet rendezvén, megoldot­
tad azon problémát, hogy hogyan lehet a nemzeti ha­
barcsból új nemzeti párt ! . . . . „

Bravó, brávisszimó! Io tombolio vigalmio, ohne
mélabú, Sic itur ad astra. . . „

Nőttél előttem száz arasztra S tekints most a ma 
„yar parasztra, látni togandod minő áhítattal rebegi ne-
"" r« se „ez, tér­
lek akisen. Hadd fújja a saját külön GétteAadejet hadd 
iátszsza ki magát ! Majd csak eljatszsza te játékait, 
hiszen a játékszerei mar össze vannak to. • - «
a kis sípot fújdogálja, a melyet együtt vettek Ivói bérrel. 

Politikai zenés mise, utoljára semmise. í„v lesz lend és fogand lenni, mert azon bősz 
merényiétszerű bikafnvat, mit előkelő orrhkain a ne 
set felé fúj, csak köd és pár,, mely nyom nélkül

»• tesznek mindásonrdtó, ka
iijív minden vitéz katonája^ * , ipv. ai.'lS0n

SS,
Sí,” fJftSfc Ä5"='«***'
km, okoznak, mint a ko:..... pW» II«** t,,v
,cremte c^rLirmmde"' mmnelnko’, s "akkor M- 

törhetnék!
Az lenne csak a köpés .
Ugy-e Miska ? Rohanj 

hadd gyakorlom hazafias 
Igy-kettö !

ílt csak kérlek Áronhoz, 
ryomromat e műtéthez .

Barátsággal elbeszélget 
A miniszter vélök,

Engedi, hogy hízzék nagyra 
Az ö reménységök.

De azért a steigerolást 
Mégis helybenhagyja :

«Jói van, szolgám, Fauszt Elek,
Sic itur ad astra /»

Reklám-művészet.
(Lásd a napilapokat.)

I.
Nyilatkozat.

Felejthetetlen anyósom elhunyta alkalmából nem mulaszt­
hatom el szives köszönetemet nyilvánítani dr. Nyúzó Baczillus 
orvostudor urnák, ki a megboldogultat oly önfeláldozó buzgalom­
mal ápolá-, és a legmelegebben ajánlom őt, mint igen jeles or­
vost szenvedő felebarátaim élénk figyelmébe.

Tisztelettel
Végreszabad Benedek.

II.
Nyilttér.

Elmulaszthatatlan és kedves kötelességemnek tartom, hogy 
a nagy nyilvánosság előtt köszönetét mondjak a „helybeli újjá­
szervezett, filléres betétre alapított temetkezési egyesület, mint 
szövetkezetnek,“ a miért boldogult nőm elhalálozása után reszemre 
a' 120 korona temetkezési járulékot minden levonás nélkül gyor­
san és pontosan “kifizette és ezáltal hozzájárult mérhetetlen faj­
dalmain enyhítéséhez. - Pj tagok fölvétetnek az illat-utczai iro­

dában. Tisztelettel

Mosolygó Menyhért.

III.
A közönség köréből.

Alólirott helybeli lakos hálás szívvel mondok köszönetét a 
nn.rv-pipándi helyi "vasút részvénytársaság igazgatóságának, ki a 
„őzmozdonynval férjemnek két lábát saját vigyázatlansága miatt 
levágván, fájdalomdij fejében részemre száz koronát volt szives 
a legnagyobb előzékenységgel folyósítani. Az isten fizessen meg 
a nemesszi vü adományozók áldozatkészségéért.

Tisztelettel
Sulykos Péterné k. 4- v. 

mosóné.

Megnyílt i
Piacz utcza 44 ik szám alatt dr. Üjfalussy házban

LietzteP József
fényképészeti, festészeti és fényképnagyitási műterme.

■

■
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Közgyűlési határozatok.
i.

r ääsä ä zúzÄÄ* éS Pá,ÍnkaméréSekben me„e,ené»Mi 

így el vagyunk készülve a következő jelenetekre : 

Bálban.
A : Ugyan kérlek tánezoltasd meg K. tanácsosné leányát

még nils lő’év"' ÍSkÍÍ • íf ílfa,nak hUMÍk- Tn.»n 

a főkapitány ur is. ' ‘J 61et a do,0=bo!- mert üt van

A : Hogy, hogy ? r
B: Hát nem tudod mit határozott a közgyűlés ? 1

B : Na hallod, hát, hogy 15-éven alóli „ , ,
«abad a bálba járni Ha én Yehí gyermekeknek nem
büntetnek bűnpártolásért. ' * V‘bZem tanczoIn’> még meg.

Áronéknál.
Kis fiú : . . Télét szépen 10 fillérért himot
Kiszolgáló: Mit akarsz . . .
Kis fiú : Hát mái mondtam, hoo-y himnf ni , 

deszen a teába tesznet de amit lend J. , ° ' am,t le"
inni az apám ! kndetlenul magába szokott meg.

10 m,,*‘-
nmcs 15 éves. Ide tehát nem tehífíLY YT' í '* még 
mondhatja, hogy az apjának vi- • i ‘ )a ‘ Azt mindenki

ä- r*s
DŐS eitrd”em khet »»ki 15 évenlSi^í ^ ^

Rendőr. Az mindegy, mars ki "
áru rumoStZ°,gá,Ó: & már Ottern, kimértem a 10 fi„ér 

Rendőr: Annyi baj legyen, megiszom én.

Ä ■:K°roná“-ban.
alkalmával" Y^YlvosónY es‘élve

tánczosokat. Az ölében eW Kis -eY ^ kereS2tül hámulja a 
szopik) e.erek \an, a melyik boldogan

Rendőr (az asszonyhoz): Nem takarna,a • IAsszony : De kérem itt csak sLbad k 'T" *' Hal,Ía ! ! 
RenHnr • v szabad nezni ?Kendor. Xein is magáról van szó han

^em eleg, hogv 15 éven aló] » r Y Un a £}*erekrő]. 
iszik is, Wette szopik tancz'“u^tságba jár, * még

Színház.

wm

.A sötétség" ezimii kitűnő 
színművében Ruttkai Gvör°-V 
remekül száll síkra a párbaj 
ellen is, meg mellette is. A 
czivil jogokat épugv. mint a 
katonai erkölcsöket rokonszen­
ves színben tünteti fel, épenezért 
az öreg Várinak (Sebestyén)

(Csiky) meg a katonatisztek tapsoltak A YY i
ben0,tma!.ad0iank.íelKU "" e,őadás ulán is teljes ‘sötétaSJ:

des iránt, kérelmét véleményezés védett kiadta a V • !
Ságnak. A bizottság, mint érles,Hünk.Yitk.Hdto^a ke YYlbrá'

X YfoLYöspbH,dd"yi
ható. ?y majUS ^ dÜn,és mi"den bizonynyal vár­

áldja P/lpffer°rn fKrémPr) azzal
mint a tender fövénvo "pY'"' Yh°”y so,',,porIjék meg.
a Csodáshoz nem-elegendő aVpu^a2fá- ^

r’st“ b53Í ad-4k C,Ö,SZ?r a "Piros bugvellá-

jubileumít A női nadrVs7Prn unnepollck 140-,k előadásának 
egy év se kell. ho-v száz elfiamw0 mcgfMott "Pereiteknek pedig

Hát olvan vén Hsa--? i i ^ nyU/t a szinhazl karokénál.
nem tudnak YS, eTY Y" *Dekkartba"’ ^ 

tettel legyenek a színház r ‘«'»plom, kórusnál ? Több tekin-

járjon Thália temploma helymUi ’“ ZSÍdótemPlo™ba

húst.

Tagadhatatlan, hogy 
I A mai világba,I Ma%asan ál! az orvosnak 

Az ö tudománya.
: Már nemcsak müfogat, 

Mükebleket készít : 
Megreperáija a nőnek 

Orrát, fülecskéit.

Te éppen az orvos 
Oka annak már ma,

A miért oly immei-ámmai 
Lepnek házasságra.

Mm den vőlegény van 
A telöl kétségbe,

Hogy va/ódi-é a báj, mi 
Mosolyog feléje ?

,6í

Szépségtapasz.
Am kérdeni tiltja 

Az udvariasság:
Nagysád kérem, ki csinálta 

A fűiét, az orrát ? 
Elefántcsont, vagy más 

L ragyogó fogsor?
A ebeiének két halma nem 

készült papirosból ?

Az ifjú ember
Ezért bizony aztán,

Mint macska a torró kását, 
Kerülgeti a lányt.

S hogy ne lássa, ha lesz, 
Szépsége hibáit 

Jóe/öre szépségtapaszt, 
Hozományt vadászik.

/' ''gvényes savanyú gvi>vvizet üve­
genként i2 finer __ v.", r- 7 - Se h w - + e h..pható kizárólag a

Piacz-utcza 29, a városházával Yfi. 6 1 6 d°hánytőzsdében.

—. ■*

;S,-
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Szomjas Péter
városi lendör a poszton.

Ippon a nípkert 
szegelettyinél tá­

masztottam a 
poszt t kedden 
este.osztazon tör­
tem a csürhejá- 
rást, mikippen le­
hetne hclötytyen 
teni Kemin Jan­
kónál ekkis gége- 
balzsamot, hogy 
észre ne vegyik 
hiányosságomat a 
poszrul. mer’ ke­
gyetlen hideglelős 
vöt az áj er. mi­
kor eczczer csak 
se tette, se vette, 
ehen nekem esik 
egv vászoncseléd, 
akid oan vöt a ru- 
házatytváranizve, 
mintha megkop-

__  pasztották vóna,
iszt elkezdi nagy lihegve, hogy aszongya : segicscsíg 
endör, kiraboltak az i.-pitaly lapossan !

Yígignízem tapintatosan az ifj'aszont aut igy sza­
vazok hozzá szelídeden: na ne bogiik leikein oan na­
ivon. nem lehet a hogy kirabolták, inig én itt \ag\ok 
i poszton. De nem is az a kérdís, hanem a, mit ke­
resett ijnek iezczakáján az íspitály lapossán a hun 
semmi keresettye a tisztessíges fejír szemílynek . . Hat 
nem asztal merte mondani, hogy ü a jányaho akart 
menni a vargakerbe, mikor két csirkefogó nekiesett, az 
egygyik még rá is térgyeit, úgy szettík el mindemt, 
még a rajtavalóját is.

Mutassa meg hát. mondok, hun vannak azok a 
bitangok, hadd késérem be ükét. L nem iugg\a, mm 
elszalattak. Na hát akkor szalagygyík maga is mer ha 
még tovább hazudozik nekem a lendőri tekintij ellen, 
mingvá magat viszem be, hogy megtugygva hogy nem 
lehet" ott labrózsivány közelibe, se tavoj. ahun az en 
szagom érzik !

Hát el is inait azonmód a bünvagvi osztaj era- 
nyába, én meg ott marattam nagy mit egge a imán, 
hogy ehen ni, mán a poszton se hagygya nyugodni az 
embert a sok tökéletlen nípsíg. Szerencsére nem soka 
kellett mirgelödnöm, mer úgy kuencz óra ü'jba oai 
forma neszeníst hallok a Petőfi tér felöl, mm ha ket 
varjú károgna valami idegen nyelven de oan leken- 
nvesen. hogv am mán iczczakaji csend uuoru jg ' 
beillett. Odébb mozdítám magamat a lampa alól, ak o 
látom, hogy két ember danojja a felegd, íurdo előtt.

_Akki az babáját igazán szereti,
Akármilyen lincses-loncsos idő 
Mégis felkeresi.“

Gyönyörű kivitelű 
fénykép nagyítások 

mérsékelt árban

Ippen ódalba akarom ükét figyelmeztetni szíp szó­
val: halt! ászt a szőrösíülü árkangyalát az asztfald- 
betyár mivótodnak ! mikor gyertyázni kezdem, hogy nem 
hummi csavargók ük, ha’ Bugyi komám a kokányóru 
Villással. Mind a ketten kivótak rántva a szegeletbul, 
mer’ valahun meghengergőztek a lötyedíkbe, a kihűl 
sejtettem, hogy be vannak törülközve jól.

Mingy’ megíreztem a gégámon. hogy az isten ve­
zéreli ükét hozzám, a mmint hogy úgy is vót; mer a 
mint megpislákolták bennem, hogy ki vagyok, eczczcrre 
húztak vóna beleié Kerninhe. De nékem még az óromba 
vót az íze, mikippen járt ni mely nap Kasza czimbora, 
akkit ekkis hummi-egymásír kiugrasztottak a lendon 
(Túnyábúl, hát nem mentem be. csak elvettem az üve­
geket, a "kivel kínáltak, oszt kiállottam véllök a poszra, 
olt iszogattam vigyázva a köpönyeg alatt tisztessígesen
félliterenkint. .

Na de nem is törtint ott azon a mílysiges iczcza-
kán át semmi baj. mer’ talpon vótam minding a k pu 
sarkába. Reggelre, mikor raportra kelletett menni a bun- 
vágyiba, mán semmi bajom se vöt, úgy kialutt-im ma­
gamat. Aszondom ! __________ =====

Gugyori Zámbó Gyurka
czigányprimás a ,.Kossuthfl-ká-v éházban.

- Errígy mán, hogy menj el ! megcsappant a kereset, 
tistviselő uraknak nem tóm mikor muzsikálunk ? ! Tisa Pista el- 
huzsta azsuknak a nótájukat egy darab időre..

— Független uraknak muzsikálhattunk valamelyik ^ ícs- 
csaka ! onnan gondolom, mert mikor est a nótát elcsmaltuk, 
hogy: „Lefelé folyik a Tisza.“ ast mondták, hogy azs orsaghazsba
est” sokan látni sereinek mennél előbb.

_ Besedik a tízs koronás lóvékat, pedig jobb lenne ha 
ezseket a tízs filléres Wekerle fityingeket sednék be, mert ha 
ezsek nem vénának, a tányirozsásnál még a faczer kelnyer is 
adna egy hatost, most meg a jogás urak is Wekerle fitymgge 

haj igáinak.
A gazsdás bált csak azsír várom nehezsen, mert utanna

mi is gazsdások lesink. .
_ Több remínysígínk van nekünk egy berúgott gazsdas

•rverekbe, mint azs egis Tisa kormányba.
_ Ha berúgva megyek hazsa, azs assonv rögtön kitanulja

ho<rV kefekötök mulatságán muzsikáltunk. _ . ,
_ Ast mondják drága világot ülünk, pedig a regi világba 

százassal vertík pofon a csigányt; ma meg mán egy pofon csa­
pás is csak 5 írtba kerül, hogy vóna drágaság ?!

- Ast mondja a pildabeszüd : „drága a hegedüszo“ mégis 
a legtöbben Wekerle fitvínget haj igáinak a tányirozsó csiganvnak,

_ mi hát akkor azs olcsó i ?
_ Mi előttünk nem is ur, a ki aprópínzzel fizet. .
— Seretnik egy karmazsin csókot adni annak, a ki tányi- 

rozáskor ast mondja, hogy váltsak fel egy hús filierest
_ Mm várom mán, hogy valamikor újságíró uraknak mu 

sikáljunk, megtűrném ükét, hogy ast a nagy ménkű Egyehrt.s 
i újságot ne csinálják ezsután, sok vendig egisen belebuvik mikor

tánvirozsunk. . , ,
_ ^ 1-i lóvé nilkül akar muzsikál látni ast mondom, hogy

Sent Dávid hedegüljen annak. (Sanyo-)

1
műterme

Piacz-utcza 42.
Lainprecht-palota.
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Bugyi Sándor
— debreczeni talyigäs viselt dolgai. —

Na csak mingyá bele­
üli a happáré a magoss 
politikába, mihint én ki­
húzom magamat belőile. 
Hogy mán egy hét úla 
nem szóllottam belé, ehen 
mesmeg osszegabajottak 
a honatyák az országhá­
zába. De csak — ha mán 
ennyibe lőtt — legalább 
ott "lehettem véna jelen­
leg a szinhejjen, még ak­
kor lett véna csak ecczer 
ereszd a hajam !

A átig biztatott is Suba sógor, hogv lipjek fel kíp- ! 
viselőnek ügrán. mer ide úgyis csak ögv ugrás, oszt i 
buktassam meg Tisza Pistiit, de hogv ez a pokorj-a 
való malacz mán egy hét vita minden nap ellene sza- j 
vazott a tengerinek, oszt az inát is csak alig-alig húzta 
Intelen vótam a torkára forasztani az obsllukcziót, mán 
hogy belenyomtam a kést saját őszintén.

így oszt nem mehettem el Ugrani, pég most 
aligha ott nem ülnék Makkai Zsiga mellett az orszair- 
házba mer mír azír hogy ha azt a pologranyt inegfa<,v- 
gyuzta vóna az emberi nemzet, akkit én is akartam 
kirázni a gubaujjbúl Ugrán, mingyá megfordult vóna a 
bornvú a kórmánpártba.

De mondok mán a magam disztótorjárul csak 
nem maradok el. mer ez a vín Erzsok a humminak
telit is odaggya a katona dobosnak ha szemmel
nem tartom, Így oszt itthon maradék, oszt jelente»
bejbe a saját hajlíkomba hántuk-vetettük me» a/ or­
szág dogát még nég ojan érvínyesen, hogy a vires
hurkába három fogát leltük meg bötciábu' Kis ls- 
vannak.

Még elébb azt víltem, hogy disztóíog, de mer mir 
azir hogy Suba sógor még a dísztó ölískor úgy ha-,, 
tartón felejtette Isvánt. hogy vírt köpött utárma mon­
dok nyisd ki csak a szádat tesvír !

. Aszongya mit níznél rajta, oszt dehogy nyitotta 
vona ki, csakhogy lefogtuk, oszt egv fával szíjjeÚüs/i- 
tettuk a száját. Hát csakugyan hibádzott három foga 
akknr tarkón is löktem Subát, mer aho mán még is 
pota kellett, hogy a vendéggel így hánnyík

E n1?? oszt Suba sógornak "esett püívögósün, mer 
aszongya hat az ú órát meg se faggyúzom, hisz elébb 
asztal törte be Kis Is vány.

Oda gyertyázok, hát csakugyan ojan a sógor óra 
mint egy kik koloinpír. Ni mondok a varnvu rántjuk 
el vei le, meg ecscsak a takaros pofauyéi "

De hogy eggyik szavamat a másikba ne öcscseni I

hát csak aszondom, hogy nem tóm mír plczurozta me» 
az apprehenziát a malacz a tengerire, mer fért vóna 
még rá, alig vöt egy unnyi szalonnája a happáré áj- 
iík 1) lé, oszt oan kevés tepertője lett, hogy Miska rí­
jam felit megette mire észrevettük, oszt asztal is úgy 
vettük észre, hogy a sutba nyöszörgőit, mer a hasára 
esett.

De azír kegyetlen szípcn ellaktuk a disztótort 
akki álé ul is megtecczik, hogy istenes Nagy Jankó haj­
nal fele meg a lúval is kezet akart fogni mer asz 
lufié, hogy Suba sógor áll a tajiga mellett, akkin ekki- 
csil csudalkozok is, mer józan fűvel mindig szamárnak 
nevezi a sógort.

Élig a hozzá, hogy mink még akkor íccznka fel­
fogattuk. hogy ha Tisza Pista tovább fojtattya az i,i- 
cse!kedést, oszt még ráadásba erőszakkal próbájja a 
nimet torvint megszavaltatni, akkor már csakugyan 

is lóra kapunk, oszt megmutattyuk néki, hogy
! mibül van a lőc

O.-zt chen van ni csakugyan meg merte reczké- 
rozm a pujkatoporzíkolást az országházába, akkibe ma­
gam is hibás vagyok, mer akkit mán mondtam is, nem 
Uin.-'Z tel tern rá a múlt héten az újságba, oszt vírszemet 
-wipott. Csak a vöt oszt az ezer szerencse, ho»y U»ron 
meg Apponyi megadták a szája ízit. a többi teshezálló 
hazafiak meg ojan érvínyesen kajabáliak, hogy máj me»- 
pukkant ü kigyelme mírgihe.

Emmán döfi így magamba, most húzd mán fel a 
huzentíógert Pista, ha légin vagy ! Rázhadd mán ma­
gadon az osztrák pundrát. a székely buzogány ugyan- 
(js, kiporozta rajtad, a jászberínvi kürt meg a füled 
dobját hasogatta.

Még csak ón hihádzottam közzülök, akkit sajná­
lok is a nemzet n évi be, mer m ír azír, hogy az én lő­
csöm se kutya. Aszondom !

Esküvői szónoklat.
Rabbi: És most tisztelt gyegyesek
Ka-,un vőlegény ór — . . mogo nevet ? pedig 

mondhatom, hogy o házasság egy sepet sem nem vi» 
da lag ... °

VasérőTfóTTféTeTe sííTmeiTf
Szolid minőségért jótállás. íi

K*-r.;<*n mintát selyemszöveteinkből, méterje 1 korom ÍR 5 Illleno! 18 koronáig. Különlegesség : legújabb selyem“ vl |
f!hrrn!ryaSSZ0I,yl' r!,;ivi '"'s utczai toilettekre, színes és 1 
. ier* Magvarorszagba közvetlenül magánosoknak adunkéi ”

«•> a Kiválasztott selyemszöveteket vám- és porti',mentesen 
m szállítjuk házhoz.

schweizer & Co., Luczern Svájc
- __ _____ selyemszövet-kivitel.

- -y.y—-5 “

é s tisztítását kifogástalanul teljesíti 
olcsó árak mellett KONCZ JÓZSEF Kelmefestő g: 

Jjattiivánvi-u.
v<‘Lr\ tisztító intézeté Debrcezenben. Főüzlet : 

>/.. Müh'-ly : Vár-u. 7. Xyorntató-u. sarkán.

Az (dismert kitűnő fényképek,az cddiyinelfele árban.azaz501,olcsóbban
T- —----- ------- mint bárhol készülnek

HaísTw »*. műtermében, Fiaez-utcza 34. szám.
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LfiOUEU

DE
VÁNCIENNE ABBAYE 

DE FÉCAMP
Mindenütt kapható.

G Ö

Mitialovifcs I. gyógyszertára
a ..Kígyó'hoz D ebreczen, 

Főtér. a városházzal szemben.
Ajánlja a teljesen szinmentes kiváló

: Íré- M A’ÍThVto'mi” arcz'líézbört,lsll «. J1 0111 tv I _ 111 finomító, sze-
pitö szerét, mely folyadék amíg ártalmatlan­
ságra né7.ve teljesen egyezik a vaselin s gly- 
ct-rinnei, hatásra nézve azokat jóval felül­
írni Íja. Hatása gyors a biztos. A szélkiíujta 
arezot vagy kezeket a legrövidebb idő alatt 
teherré, puhává - üdévé teszi s p-'aier aia 
is igen ajánlható. Mint bőrápoló szex parat" 

lan! Egy üveg „Motlitergm“ ára 1 korona.

ÚJDONSÁGOK I

ICÄRI10S LÁSZLÓ üzletében,
Kossuth-ntcza 9. szám.

Szőnyegek minden faja
Fokróczok
Bútorszövetek nagy választékban 
Liaoieumok minden faja 
Szöveitüggönyök minden faja
Csipkefüggönyök 
Ágyteritők

I Asztalterítők » , », , . , , .
i 1 Flaneltakarók és utazópokroezok minden faja 
í I Bőrvásznak és padlóparketek minden faja.

" Jaege - alsóruhák.

«tooííje—
2, Sü:-T-,r»Tf,;:

A bodega.
. , . ; j ." hiyrl 'ir;l C(rWG kUOg9.tOtt3.bb,a rlphreczeni ebo oou n-1 ccilv , 

eme keresettebb szórakozási helye lett a közönségnek
-Í5 kevés « «a “Ä

'-s,k Sót r ÓS
kávé is áll a közönség rendelkezesere. A Doac= 
lönben egész éjjel nyitva jan.

SZAKSZERI' mu MÉGIS A LEGOLCSÓBB!
Telefon szám 168.

Villamos házi csengők, telefonok, villám- 
hárítok, betörés elleni vészjelzők es 
egyéb!) berendezések, javítások vagy 
bármii ven komplikált IilőCÜBIiikai, 
sikál és elektrotechnikai szerkezetű 

eszközöket kizárólag

FÖLOWÄK1 L.
debreczeni első elektro-mechanikus készít legtartosabban

Kcssuth-utcza 1- sz., az udvarban.
Kívánatra számtalan elő smerő levéllel szolgálhatok, méh

srBSsré ä'«-
villamos zseblámpák gyári raktara.

Epilepsia. mentvefsctolmeihApottekM'ranknrtalSI.

Színház után.
a ni Királvnn " i'ttci'incb ;n felváltva MagyartAz ,Angol Királynő uum t envt.rp , . , - . sán7 Károly zenekara tart hangverseny1 estverek es nacz n-lluh

Kitűnő ételek és italok kaphatok.
lUTö—1903. sz. v. k. szám-

Árverési hirdetmény.
, v ‘j 1903. számú végzésé

A debreczeni kir. jbirosagnaK •-• - ■ . áros ezég re-
folytán közhírre tététik, mismmit r 'j^mc. debreczeni
szére Mattyasovszky Andor > > • ; ; ;unius hó 5. napjától
lakosoktól 168 kor. tőke, ennek lSOLew^Ju ^ ß2 ^ perkólt- 
számiUmdv 0 1 " kamatai c> 1' ' 1- 0'; bíróikig lebilfoglalt es
ség erejéig 1901. évi d;-.:zemhe ho - an ^ =k< kerék,;ár es
1092 koronára becsült hazibuto - ■ . ■ ^ecZeniher lio 4-en
egyéb tárgyakból álló ingóságok BKMk péterfia 73. Sz. a.
délelőttiéi 10 órakor kezdetet e tökekövetelése, végre a
ugyancsak ........... E. czeg 93 .... M “tolásban még 210 kor.
Debreczeni fuáruniktar szuvetkez- ^ ^ cgyi(lejüieg meg-.
tőkekövetelése és járulekai kn <, ie„tubbet ígérőnek azonnali 
tartandó nyilvános birm ^veres- (’s(;téncbecsáron alul is elfogna" 
készpénz fizetés mellett, szu - & 
adatni. . . hó 33-án.

Debreczen’190 evi n 1 torok PÉTER, bírói kiküldött.

Telefon szám : 335.

ISÄSf LÄJ0S
magánkníató (privát äe«.lrgfr“m4 ía l“»5™“1"

Bebreczenben Mester-utcza Í2. szám. .
Elfogad ^ténSebblefníÍü’ csS^ügy^kben0 is.

és megfigyelése .vet Kei örökbefogadási, névmagyarosi-
grrÄESWÄ«-*4- * ,es°”ol,b -
toktartás mellett eszk°zo1- magánosoknak liitelezöik-

ElváUalja továbbá k^ftaSz^sok (Moratorium) kiesz­
közlését. Körlcldekés minden üzleti reclam nyomtatványok meg-

“"livSalos'óilT^aggel 8 órától 12 óráig, délután 
2 órától esti S-ig-

- íj :j -’-fz 'V'ríis“lél<■ I 

....- - dShsztior.es ,
f •- 1 - N<a«|i) i€& R I.s,;;c,, I

r-isposan

ükeisógöt,

"b'fh 311 ssia hűen is- r, tiwEgje Zín
1; V. Emil

gyógyszertára az „Arany
pávszarvuhoz“ Debrecenben

Amerika.
Indulás Havrébói minden 
szombaton. Menetjegyek a
Franczia vonal által. Jo
és gyors szállítás, bele­
értve bort és likőrt. — 
Közelebbi felvilágosítást 
ad ingyen és bérmentve a

Franczia vonal
BECS,

IV.. Wehringergasse 8.

»mu« ca pontos iisxoigaiás.
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Kunz Józse! és Társa utódai
DEBRECZEN, kistemplom bazár.

Vászon, Készfehérnemü, Mennyasszonyi kelengye.
A külön ,Szőnyeg osztályban" óriási választékban :

Függönyök. Ágy és Asztalterítők, Bútorszövetek. 
Cocus lábtörlők.

SW" Családi Singergép 32 forint
Értesítés

Az alant jegyzett czóg a maga nemében azon páratlan ked­
vezményt nyújtja mindazon nőknek, kik Varrógépet vásárolnak 
hogy teljesen ingyen minden utáníizetés nélkül, ki tanítja a diva­
tos női szabászatban.

Alkalma van tehát mindenkinek, teljesen ingyen hozzá jutn. 
úgy a legdivatosabb nőiruha, valamint a fehérnemű szabászathozi 
valamint a legtökéletesebb szabásmintákat szintén'dijmentesen adjuk,

Vidékiek 8 nap alatt kitanittatnak.

LINOLEUM
Olcsó árak.

Raktáron tartunk Családi singer, Karika hajós Vibrating és 
iparos gépeket, a legolcsóbb arak és kedvező fizetési feltételek 
me lett. Szabadalmazott hímző készülék minden gépre alkalmazható 
Kerékpárok, valamint alkatrészek igen jutányos árban kaphatók
Tisztelettel HGSENBEaG OS HAMMER Villanymüszerészek. 

Varrógép és Kerékpár raktár (Piacz-u. 2 sz.)

Telefon 323 sz.

RENDES 
ÁRAK!!! 

FINOM 
~ MUNKA!

■ "nincs TÖBBÉ SZOB a fí'st íj

Jlinden kéményt meglavii! £
' Ä — i
, ca S3 í 

ti SE \
Ä J©IH ÜUf él e 1 p c I

'l a I
1 o 2 i

SZABADADIAZOTT í p f
r 1 r l N 5j O K 1

;s! JfcILHI-WTOLIK). Ií—L

Gyümölcs, Főzelék 
éi Imiceiiservákat
aszalt főzeléket ajánl a legjobb 

minőségben a

Lukács Vilmosnál Hafvan-utcza 5.

Első Kecskeméti Conservgyár
= Kecskeméten.

Árjegyzékek ingyen és bérmentve.

>• asss

HRABECZY ÄMTAL
BÜHAFESTÖ, VEGYÉSZETI TISZTÍTÓ S FEHÉRNEMŰ GŐZ-MOSÓ 

ÉS VASALÓ INTÉZETE -™=—
BEBHEÖZEN, Széctieiiyi-iitcza 42-ik szám.

Telefon 323 sz.

MEGBÍZÁSOK 
24 ÓRA ALATT 
IS TELJESÍT­

HETŐK
Van szerencsém az úri közönség szives tudomására hozni, hogy a kor kívánalmainak megfelelő

modern berendezéssel

fehérnemű gőz-mosó 
és vasaié intézetet
nyitottam, mely vállalatom hivatva van a logkénvesebb igényeket is kielégíteni.
lot Jin»: 'llos"aki!•t0IV 8 m,e=e'"lltÚr.e. hogy gözinosódámban a fehérneműt rontó minden műve­let, mint chlorozas, kefevei mosás stb. teljesen ki van zárva-

. .SziÉ'es himogatást kérve, megjegyzem, hogy helybeli t. megbízóim részére a fehérnemüek elho zasa es hazaszallitasa végett gyüjtőkocsim díjtalanul áll rendelkezésre. K lű
Teljes tisztelettel

sirabécszy Ärv-al.

Nyomatott Hoffmann és Kronovitz könyvnyomdájában Debrecenben föpiacz. a főpostával szemben.

v- y :-vT.


